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Produkta drosibas rokasgramata
Parliecinieties, ka JUs izlasat So rokasgramatu pirms uzlimju
printera izmantoSanas. Turiet So rokasgramatu drosa vieta
turpmakai uzzinai.

Lai iegatu informaciju par BUJ, traucéjummeklé$anas padomiem, ka art
lejupieladétu programmatiiru un rokasgramatas, apmekléjiet vietni
support.brother.com.

Drosibas pasakumi

« Lai veiktu apkopi, pielagoSanu vai remontu, sazinieties ar “Brother” klientu
apkalpoSanas dienestu vai vietéjo “Brother” izplatitaju.

« Ja produkts darbojas neparasti, rodas kada klda, vai gadijuma3, ja ir bojats
kabelis, izslédziet produktu, atvienojiet visus kabelus un sazinieties ar
“Brother” klientu apkalpo$anas dienestu vai vietéjo “Brother” izplatitaju.

» Més neuznemamies atbildibu par zaudéjumiem, kas radusies dabas vai

cilvéka izraisttu katastrofu, pieméram, zemestri¢u vai ugunsgréku, vai treSo

personu ricibas, lietotaja tiSas vai nolaidigas darbibas, nepareizas
izmantoSanas vai produkta darbibas rezultata citos pasSos apstak|os.

Kameér to atlauj piemérojamie tiestbu akti, més neuznemamies atbildibu par

zaudéjumiem (pieméram, uznémeéjdarbibas pelnas zaud&jumiem,

uznéméjdarbibas traucéjumiem vai zaudétiem sazinas Iidzekliem), kas var
rasties produkta lietoSanas gadijuma vai produkta lietoSanas nespéjas
gadijuma.

Més neuznemamies atbildibu par zaud&jumiem, kas var rasties nepareizas

produkta darbibas rezultata, savienojot nesaderigu aprikojumu vai

izmantojot nesaderigu programmataru.

Més neuznemamies atbildibu ne par kadiem bojajumiem vai zaudétu pelnu,

kas radusies, izmantojot etiketes, kas ir izveidotas ar So produktu, datu

zudumu vai mainu klimes, remonta vai piegazu dé|, un més nepienemam
nekadas prasibas no treSas puses.

“Brother” patur tiesibas veikt izmainas $aja rokasgramata minétaja

informacija vai cita ar So produktu saistita dokumentacija bez iepriek$€ja

bridinajuma. Turklat “Brother” nav atbildigs par ne par kadiem
zaudé&jumiem (ieskaitot izrietoSos), kas ir radusies, palaujoties uz produkta
dokumentaciju, ieskaitot, bet neaprobeZojoties ar drukas un citam kladam.

Jusu produkta dokumentacijas jaunaka versija ir pieejama “Brother”

atbalsta vietné support.brother.com.

Lai iegatu papildinformaciju par programmataru un produkta lieto$anu tikla,

skatiet Lietotaja rokasgramatu, kas ir pieejama “Brother” atbalsta vietné

support.brother.com.

Produktu modeli, piederumi un materiali var atSkirties atkariba no valsts vai

regiona.

« Sis produkts ir apstiprinats izmanto$anai tikai ta iegades valsti vai regiona.

A BISTAMI

Sekojiet $im vadlinijam, lai izvairitos no karstuma rasanas, diimosanas,
eksplozijas vai ugunsgréka riska.

Instrukciju un bridindjumu neievéroSana var izraistt
navi vai radit nopietnus ievainojumus.

Uzladéejams litija jonu akumulators

* NEPIELAUJIET akumulatora nonakSanu saskaré ar Skidrumiem.

+ NELADEJIET, neizmantojiet un neatstajiet akumulatoru vietas, kur ir augsta
temperatdra (virs 80°C).

+ NELADEJIET akumulatoru, izmantojot neatbalstitu metodi. Skatiet Lietotaja
rokasgramatu, lai uzzinatu informaciju par akumulatora uzladi.

* NEIZMANTOJIET akumulatoru veidos, kas nav paredzéti paredz&tajam mérkim.

* NEPAKLAUJIET akumulatoru karstumam un ugunij.

* NESAVIENOJIET + un - spailes ar metala priekSmetiem, pieméram, stiepli.

+ NEPARNESAJIET un neuzglabaijiet akumulatoru kopa ar metala priek3metiem.

« NEBOJAJIET akumulatoru nekada veida.

+ NELODEJIET akumulatora savienojumus.

« NEDEMONTEUJIET un neparveidojiet akumulatoru.

* NEIZMETIET akumulatoru kopa ar sadzives atkritumiem.

Instrukciju un bridin vajumu neievéroSana var
izraisit navi vai radtt nopietnus ievainojumus.

ABRIDINAJUMS

Sekojiet Sim vadlinijam, lai izvairitos no karstuma rasanas, dumosanas,
eksplozijas vai ugunsgreka riska.

Produkts, atkartoti uzladejams litija jonu akumulators, USB kabelis-
veids-C®, ka ari mainstravas adapters USB veids-C® (PA-AD-004 / izvéles)
* Lai izvairitos no So produktu bojasanas, IZVAIRIETIES NO:

- smagu priekSmetu novieto$anas uz tiem.

- produktu izjaukSanas vai modificéSanas.

- produktu nomesSanas vai dauziSanas.

- produktu samirk8anas, pieméram, darbojoties ar tiem ar slapjam rokam vai

Skidrumu izlieSanas uz tiem.

» NEDARBINIET, neladgjiet, neuzglabajiet Sos produktus:

- Tpasi mitras vai aukstas vietas: (skatit "Specifikaciju" sadala sava modela
Lietotaja rokasgramata.

- vieta, kur produkts ir paklauts kondensatam vai mitrumam, pieméram, vannas
istabas vai pie Gdens silditajiem.

- pasi puteklainas vietas.

- arkartigi karstas vietas, pieméram, pie atklatas liesmas, silditajiem vai tiesa
saules gaisma.

- slegta automasing, tie$a saules gaisma.

- liela augstuma.

- pérkona negaisa laika.

* NEIZMANTOJIET uzlimju printeri, ja taja ir iekluvis Gdens vai sveSkermeni.
Atvienojiet mainstravas adapteru un iznemiet akumulatoru (ja tas ir uzstadits),
tad sazinieties ar savu vietéjo “Brother” izplatitaju par produkta laboSanu.

« Ja uzlimju printerT vai ta slotos ir ievietoti uzlimju printerT vai ta slotos,

savienotajos, portos vai akumulatora nodalljuma, partrauciet uzlimju printera

izmantoSanu, atslédziet stravu, tad atvienojiet katru kabeli vai iznemiet
akumulatoru (ja tas ir uzstadits).

Partrauciet izmantot uzlimju printeri, ja Jis pamanat neparastu smaku, skanu,

palielinatu karstumu, krasas mainu, vai art tad, ja printera korpuss ir bojats.

NEIZMANTOJIET bojatu mainstravas akumulatoru.

NEPIELAUJIET, ka zidaini vai bérni spéléjas ar plastmasas maisu, kura bija

uzlimju printeris. Izmetiet maisu vai neturiet to zidainu vai bérnu tuvuma. Pastav

nosmaksanas risks.

NEIZMANTOJIET uzlimju printeri Tpasas vidés, pieméram, mediciniska

aprikojuma tuvuma. Elektromagnétiskie vilni izraisa nepareizu mediciniska

aprikojuma darbibu.

Lietotajiem ar elektrokardiostimulatoriem ir jaattalinas no etikesu printera, ja ir

jatamas kadas novirzes. P&éc tam ir nekavéjoties jameklé medicinas specialista

padomu.

NELOKIET un nevelciet mainstravas adapteru vai USB kabeli ar spéku.

NEAIZTIECIET mainstravas adapteru vai stravas kontaktdakSu ar slapjam

rokam, citadi var rasties elektriskas stravas trieciens.

“Brother” stingri iesaka Jums izmantot noradito mainstravas adapteru (pieejams

ka izvéles pirkums).

Izmantojiet tikai USB kabeli, kas ir ietverts kopa ar Jasu uzlimju printeri. St

nosacijuma neievérosana var izraisTt ievainojumu Jums vai citiem, ka arT bojat

uzlimju printeri vai citu pasumu. “Brother” neuznemas atbildibu par
negadijumiem vai bojajumu, kas ir radies noradita USB kabela neizmantoSanas
rezultata.

NEPIEVIENOJIET ietverto USB kabeli citiem produktiem.

Savienojiet mainstravas adapteru standarta elektriskajai kontaktligzdai (AC

100-240 V 50/60 Hz).

Stingri ievietojiet kontaktdaksu elektribas kontaktligzda.

NEIZMANTOJIET akumulatoru, ja tas ir bojats vai tek.

Turiet akumulatoru talak no zidainiem un bérniem. JA tas tiek norits,

nekavéjoties mekl€jiet medicinisko palidzibu.

NEIZMANTOJIET asus priek8metus, pieméram, pincetes vai pildspalvas, lai

iznemtu vai nomainitu akumulatoru.

Ja akumulatora Skidrums ieklGst acis, nekavéjoties skalojiet tas ar titu Gdeni.

Nekaveéjoties meklgjiet medicinisko palidzibu.

Nelieciet rokas un matus griezéja tuvuma.

NEAIZTIECIET griezéja asmeni un neievietojiet pirkstus
lentes izejas slota.

NEAIZTIECIET drukas galvinas metala dalas
pie drukas galvinas, jo tas k|ust |oti karstas
produkta lietoSanas laika un uzreiz péc
produkta lietoSanas.

(ST ilustracija attélo modeli PT-E560BT.
Realais modela attéls var at3kirties atkariba
no Jusu modela.)

@ Drukas galvina
©® Griezéjs
® Lentes izejas slots

Ja Jus pamanat kadu bojajumu vai anomalijas mainstravas adaptera
izmantoSanas laika, neaiztieciet to. Drosa veida atvienojiet elektroapgadi no
elektriskas kontaktligzdas, pieméram, nospieZot slédzi, un sazinieties ar savu
“Brother” izplatitaju vai “Brother” klientu apkalpoSanas dienestu.

A UZMANIBU

Sekojiet Sim vadlinijam, lai izvairitos no karstuma rasanas,
diamosanas, eksplozijas vai ugunsgréka riska.

Uzladéejams litija jonu akumulators
« Ja Skidrums no akumulatora nonak uz adas vai drébém, nekavéjoties
noskalojiet to ar Gdeni.

Produkts, atkartoti uzladéjams litija jonu akumulators, USB kabelis-veids-
C®, ka ari mainstravas adapters USB veids-C® (PA-AD-004 / izvéles)

« Izmantojiet tikai to akumulatoru, kas ir ietverts kopa ar $o produktu.

* NENOMETIET uzlimju printeri, nemot to ara no kastes vai parvietojot to,
pretéja gadijuma Jus varat gt savainojumus.

« Esiet piesardzigi, aizverot aizmuguréjo vaku. Pastav ievainojumu risks, ja
pirksti noklUst starp vaka augs$éjo un apakséjo dalu.

« Ja neizmantojat uzlimju printeri, glabajiet to bérniem nepieejama vieta.
Turklat nelaujiet bérniem likt uzlimju printera dalas vai etiketes muté. Ja
kads priekSmets ir norits, nekavéjoties meklgjiet medicinisko palidzibu.

« NEATSTAJIET uzlimju printeri vai jebkuru citu lenti maziem bérniem
pieejama vieta.

« Glab3jiet uzlimju printeri uz lldzenas un stabilas virsmas.

« Iznemiet akumulatoru un atvienojiet mainstravas adapteri, ja neplanojat
izmantot uzlimju printeri ilgaku laiku.

* NEIZDARIET parmérigu spiedienu uz LCD ekranu.

« Atvienojot mainstravas adapteri no elektribas kontaktligzdas, vienmér
pieturiet mainstravas adapteri.

+ NEPARSLOGOJIET elektrisko kédi ar mainstravas adapteri

+ (PT-E310BT) NEATVERIET aizmugurégjo vaku, kamér darbojas griezéjs.

» (PT-E310BT) NEIZDARIET parmérigu spiedienu uz griezéju.

Regula

UZMANIBU
JA AKUMULATORS IR NOMAINITS PRET NEPAREIZU VEIDU, PASTAV
EKSPLOZIJAS RISKS. ATBRIVOJIETIES NO IZMANTOTAJIEM
AKUMULATORIEM SASKANA AR VIETEJIEM NOTEIKUMIEM.

Atbilstibas deklaracija (tikai Eiropai/Turcijai)
Més, Brother Industries, Ltd.

15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,

Nagoya 467-8561 Japan
pazinojam, ka Sis produkts atbilst attiecigajiem ES saskanotajiem tiesibu
aktiem (tika Eiropai) un Apvienotas Karalistes tiesibu aktiem (tikai
Lielbritanijai).
Atbilstibas deklaraciju ir iespéjams lejupieladét masu timek|a vietné.
Apmeklgjiet timekla vietni support.brother.com/manuals.

Apvienotas Karalistes Atbilstibas deklaracija saskana ar 2017. gada
Radioiekartu regulu (tikai Lielbritanijai) (attiecas tikai uz modeliem ar
radio saskarném)
\Més, Brother Industries, Ltd.

15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,

Nagoya 467-8561 Japan
pazinojam, ka Sie produkti atbilst 2017. gada Radioiekartu regulas
noteikumiem. Atbilstibas deklaraciju kopiju ir iesp&jams lejupieladét, sekojot
instrukcijam Atbilstibas deklaracijas (tikai Eiropai/Turcijai) sadala.

EU Atbilstibas deklaracija RE direktivai 2014/53/ES (tikai Eiropai/
Turcijai) (attiecas tikai uz modeliem ar radio saskarném)
Meés, Brother Industries, Ltd.

15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,
Nagoya 467-8561 Japan
pazinojam, ka Sie produkti atbilst RE direktivas 2014/53/ES noteikumiem.

Atbilstibas deklaracijas kopiju ir iespéjams lejupieladét, sekojot instrukcijam
Atbilstibas deklaraciju (tikai Eiropai/Turcijai) sadala.

Bluetooth® (PT-E310BT/PT-E560BT)

Sis printeris atbalsta Bluetooth savienojumu

Frekvences joslas: 2402 MHz - 2480 MHz

Maksimala radiofrekvencu jauda, ko parraida frekvencu joslas:
Mazak par 20 dBm (e.i.r.p)

Informacija par atbilstibu Komisijas Regulai

PT-E310BT | PT-E560BT
1T1W 11W

* Visi tikla porti ir aktivizéti un savienoti

Jaudas patérins*

Informaciju par atbilstibu Komisijas regulai var lejupieladét no Brother
atbalsta timek|a vietnes. Apmekléjiet vietni support.brother.com/manuals.

Ka iespéjot vai atspéjot Bluetooth (PT-E310BT/PT-E560BT)
Menu — A/V —[Bluetooth] - OK— A/V¥ —[Bluetooth (On/0Off)]—
OK — A/VY — [on])/[off] — OK

Jaudas patérins
Jasu uzlimju printerim ir energijas taupi$anas funkcija, kas to automatiski

izslédz, ja noteiktos darbibas apstak|os noteikta laika perioda netiek
nospiests neviens taustins. Kad $T funkcija ir izslégta, energijas patérins
palielinas.

Kontaktinformacija

Apmeklégjiet vietni www.brother.com, lai iegltu sava vietéja “Brother”
biroja kontaktinformaciju.

Lai pasutitu materialus un piederumus:
www.brother.eu/supplies

©2023 Brother Industries, Ltd. Visas tiesibas aizsargatas.

Guia de seguridad del producto
Asegurese de leer esta guia antes de utilizar la rotuladora.
Guarde esta guia en un lugar seguro para futuras consultas.

Si desea consultar las preguntas frecuentes o los consejos de solucion
de problemas, asi como descargar software y manuales, visite
support.brother.com.

Precauciones de seguridad

« Pararealizar el mantenimiento, ajustes o reparaciones, péngase en contacto
con el servicio de atencion al cliente de Brother o con el distribuidor de
Brother local.
Si el producto presenta anomalias en su funcionamiento o se produce algun
error, o bien si se dafia cualquiera de los cables, apaguelo, desconecte todos
los cables y contacte con el servicio de atencién al cliente de Brother o con
su distribuidor de Brother local.
No aceptamos ninguna responsabilidad por dafios que surjan como
consecuencia de desastres naturales o provocados por el hombre, como
terremotos o incendios, o acciones de terceros, funcionamiento intencionado
o negligente por parte del usuario, mal uso o funcionamiento bajo otras
condiciones especiales.
Hasta el maximo permitido por las leyes aplicables, no aceptamos ninguna
responsabilidad por dafios (tales como pérdida de ganancias empresariales,
interrupciones del negocio o un medio de comunicacién perdido) que puedan
ser consecuencia del uso o la incapacidad de uso del producto.
No aceptamos ninguna responsabilidad por dafios que puedan ser resultado
de un funcionamiento incorrecto del producto al conectar equipos
incompatibles o al utilizar software incompatible.
No asumimos ninguna responsabilidad por dafios o pérdidas de beneficios
derivados del uso de las etiquetas creadas con este producto, como
tampoco por la desaparicion o la modificacion de datos debido a fallos,
reparaciones o consumibles, y no aceptamos reclamaciones de terceros.
Brother se reserva el derecho de realizar cambios sin previo aviso a la
informacion de esta guia u otra documentacion para este producto. Ademas,
Brother no asumira responsabilidad alguna por dafios de cualquier indole
(incluidos dafos derivados) producidos al basarse en la documentacion del
producto, incluidos, entre otros, errores tipograficos y de otra naturaleza. La
version mas reciente de la documentacion del producto se encuentra
disponible en Brother support web, en support.brother.com.
Para obtener mas informacion acerca del software y el uso del producto en
una red, consulte la Guia del usuario, disponible en Brother support web, en
la direccién support.brother.com.
» Los modelos de producto, los accesorios y los consumibles pueden variar
segun el pais o la region.
* El uso de este producto esta aprobado unicamente en el pais o la regién de
adquisicion.

No observar las instrucciones y las advertencias
podria ocasionar la muerte o lesiones graves.

A PELIGRO

Siga estas pautas para evitar el riesgo de generacion de calor, humo,
explosion o incendio.

Bateria recargable de iones de litio

* NO permita que la bateria entre en contacto con liquidos.

* NO cargue, use ni deje la bateria en ubicaciones con altas temperaturas (por
encima de 80 °C).

* NO cargue la bateria usando un método incompatible. Para obtener
instrucciones sobre cémo cargar la bateria, consulte la Guia del usuario.

* NO utilice la bateria para un fin distinto del previsto.

» NO exponga la bateria a calor ni a fuego.

* NO conecte los terminales + y - con objetos metalicos, tales como alambre.

» NO transporte ni almacene la bateria junto con objetos metalicos.

» NO dafie la bateria en modo alguno.

» NO suelde conexiones a la bateria.

* NO desmonte ni modifique la bateria.

* NO tire la bateria con los residuos domésticos.

AADVERTENCIA

No observar las instrucciones y las
advertencias podria ocasionar la muerte
o lesiones graves.

Siga estas pautas para evitar el riesgo de generacion de calor, humo,
explosién, incendio o lesiones.

Producto, bateria recargable de iones de litio, cable USB Tipo-C®,

adaptador de CA para USB Tipo-C® (PA-AD-004/opcional)

« Para evitar dafios a estos productos, se recomienda NO:

- Colocar objetos pesados sobre ellos.

- Desmontarlos o modificarlos.

- Dejarlos caer o golpearlos.

- Mojarlos, por ejemplo, por manipularlos con las manos mojadas, o verter
liquidos sobre ellos.

NO utilizar, cargar ni almacenar estos productos en las siguientes

ubicaciones; de lo contrario, podria provocar incendios, descargas

eléctricas, humo o dafios:

- En ubicaciones extremadamente humedas o frias (consulte la seccién
“Especificacions” de la Guia del usuario de su modelo).

- En ubicaciones donde estén expuestos a condensacién o humedad, como
bafios o calderas de agua.

- En un lugar con mucho polvo.

- En un lugar muy caliente que esté préximo a llamas directas o estufas, o
que reciba directamente la luz del sol.

- En un coche cerrado bajo la luz directa del sol.

- A gran altitud.

- Durante tormentas eléctricas.

NO utilice la rotuladora si entran en ella agua u objetos extrafios. Desconecte

el adaptador de CA y extraiga la bateria (de haber alguna insertada) y, a

continuacién, contacte con su distribuidor de Brother local para que reparen

la rotuladora.

Si se introducen objetos extrafios en la rotuladora o en sus ranuras,

conectores, puertos o en el compartimento de la bateria, deje de usar la

rotuladora, apaguela y, a continuacién, desconecte todos los cables o

extraiga la bateria (si hay alguna insertada).

Deje de usar la rotuladora si observa algun olor, sonido, aumento de calor o

decoloracién inusuales, o si la carcasa de la impresora parece dafada.

NO utilice un adaptador de CA dafiado.

NO permita que bebés o nifios jueguen con la bolsa de plastico en la que

venia la rotuladora. Tire la bolsa 0 manténgala alejada de los nifios y bebés.

Existe riesgo de asfixia.

NO utilice la rotuladora en entornos especiales, como cerca de equipos

médicos. Las ondas electromagnéticas pueden causar un mal

funcionamiento de los equipos médicos.

Los usuarios con marcapasos deben alejarse de la rotuladora si sienten

cualquier anomalia y consultar con un médico inmediatamente.

NO doble excesivamente el cable USB o del adaptador de CA ni tire con

fuerza de él.

NO toque el adaptador de CA ni el enchufe con las manos humedas, ya que

podria producirse una descarga eléctrica.

Brother recomienda encarecidamente usar el adaptador de CA especificado

(disponible para su compra opcional).

Utilice inicamente el cable USB que se incluye con la rotuladora. De lo

contrario, puede sufrir lesiones personales o bien provocar lesiones a otros,

dafios en la rotuladora o dafios en otros objetos. Brother no asume ninguna

responsabilidad en caso de accidente o dafio derivado de no utilizar el cable

USB especificado.

NO conecte el cable USB incluido a otros productos.

Conecte el adaptador de CA a una toma eléctrica estandar (CA 100-240 V

50/60 Hz).

Introduzca el enchufe firmemente en la toma de corriente.

NO utilice la bateria si presenta dafios o fugas.

Mantenga la bateria lejos de bebés y nifios. Si la ingiere, acuda al médico

inmediatamente.

NO utilice objetos afilados, como pinzas o boligrafos, para quitar o sustituir

las baterias.

Si entra liquido de la bateria en los ojos, lavelos inmediatamente con agua

limpia. Acuda al médico de inmediato.

Mantenga las manos y el pelo lejos de la unidad de corte.

NO toque la cuchilla de la unidad de corte
ni meta los dedos en la ranura de salida
de la cinta.

NO toque el cabezal de impresion ni las
piezas metdlicas cercanas ya que se
calientan mucho durante el uso o
inmediatamente después.

(En esta ilustracion se muestra el modelo
PT-E560BT. La imagen del producto real
puede diferir en funcion del modelo).

@ Cabezal de impresion
® Unidad de corte
® Ranura de salida de la cinta

Si observa cualquier dafio o anomalia al usar el adaptador de CA, no lo
toque. Desconecte la alimentacion eléctrica de la toma eléctrica de manera
segura (por ejemplo, apagando el interruptor general), y contacte con su
distribuidor de Brother o con el servicio de atencion al cliente de Brother.

AAVISO

No observar las instrucciones y las advertencias podria ocasionar
lesiones de leves a moderadas.

Bateria recargable de iones de litio
« Si el fluido que sale de la bateria entra en contacto con la piel o la ropa,
enjuaguese de inmediato con agua.

Producto, bateria recargable de iones de litio, cable USB Tipo-C®,

adaptador de CA para USB Tipo-C® (PA-AD-004/opcional)

« Utilice unicamente la bateria incluida con este producto.

» NO deje caer la rotuladora cuando la saque de la caja o la cambie de sitio;
de lo contrario, podria lesionarse.

» Tenga cuidado al cerrar la cubierta trasera. Puede lesionarse si los dedos
quedan atrapados entre las partes superior e inferior de la cubierta.

+ Cuando no esté utilizando la rotuladora, manténgala alejada del alcance de
los nifios. Ademas, no permita que los nifios se metan en la boca etiquetas
o piezas de la impresora de etiquetas. En caso de ingestion de algun objeto,
busque atencion médica inmediatamente.

* NO deje la rotuladora ni ninguna cinta al alcance de los nifios.

« Guarde la rotuladora sobre una superficie plana y estable.

« Quite la bateria y desconecte el adaptador de CA si no piensa utilizar la
rotuladora durante un largo periodo de tiempo.

* NO aplique una presién excesiva sobre la pantalla LCD.

« Sostenga siempre el adaptador de CA al desconectarlo de la toma de
corriente.

* NO sobrecargue un circuito eléctrico con el adaptador de CA.

» (PT-E310BT) NO abra la cubierta trasera al accionar la unidad de corte.

« (PT-E310BT) NO aplique una presion excesiva sobre la unidad de corte.

Regulacién

AVISO
RIESGO DE EXPLOSION SI LA BATERIA SE SUSTITUYE POR OTRA DE
TIPO INCORRECTO. DESECHE LAS BATERIAS USADAS DE ACUERDO
CON LAS NORMATIVAS LOCALES.

Declaracion de conformidad (solo Europa/Turquia)
Nosotros, Brother Industries, Ltd.

15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,

Nagoya 467-8561 Japan
declaramos que estos productos se ajustan a la pertinente legislacion de
armonizacion de la UE (solo Europa/Turquia) y la legislacion de Reino Unido
(solo Gran Bretaria).
La Declaracion de conformidad se puede descargar desde el sitio Brother
support web.
Visite support.brother.com/manuals.

Reino Unido Declaracion de conformidad con la Directiva de 2017 sobre
equipamiento de radio (solo Gran Bretafa) (aplicable a modelos con
interfaces de radio)
Nosotros, Brother Industries, Ltd.

15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,

Nagoya 467-8561 Japan

declaramos que estos productos se ajustan a las disposiciones especificadas
en el Reglamento sobre equipos radioeléctricos de 2017. Puede descargar
una copia de la Declaracion de conformidad siguiendo las instrucciones de la
seccion Declaracion de conformidad (solo Europa/Turquia).

UE Declaracion de conformidad con la Directiva sobre equipos
radioeléctricos 2014/53/UE (solo Europal/Turquia) (aplicable a modelos
con interfaces de radio)
Nosotros, Brother Industries, Ltd.

15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,

Nagoya 467-8561 Japan
declaramos que estos productos cumplen las disposiciones especificadas en
la Directiva sobre aparatos radioeléctricos 2014/53/UE.
Puede descargar una copia de la Declaracion de conformidad siguiendo las
instrucciones de la seccién Declaracion de conformidad (solo
Europa/Turquia).

Bluetooth® (PT-E310BT/PT-E560BT)

Esta impresora es compatible con Bluetooth.

Bandas de frecuencia: 2402 MHz-2480 MHz

Potencia maxima de radiofrecuencia transmitida en las bandas de frecuencia:
menos de 20 dBm (PIRE)

Informacién para el cumplimiento del Reglamento de la Comisién

PT-E310BT | PT-E560BT
1,1W 1,1W
* Todos los puertos de red activados y conectados

Consumo de energia*

La informacion para el cumplimiento del Reglamento de la Comision se puede
descargar desde el sitio Brother support web. Visite

support.brother.com/manuals.

Como activar/desactivar Bluetooth (PT-E310BT/PT-E560BT)

Menu — A/V¥ — [Bluetooth] - OK — A/V¥ — [Bluetooth
(Act./Desac.)] > OK— A/¥Y — [Act.]/[Desac.] — OK

Consumo de energia

La rotuladora tiene una funcién de ahorro de energia que la apaga
automaticamente si no se pulsa ninguna tecla durante un periodo de tiempo
determinado, segun determinadas condiciones de funcionamiento. Cuando la
funcion esta desactivada, el consumo de energia aumenta.

Informacioén de contacto
Visite www.brother.com si desea obtener la informacion de contacto
de la oficina local de Brother.

Para pedir consumibles y accesorios:
www.brother.eu/supplies

© 2023 Brother Industries, Ltd. Todos los derechos reservados.
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Guia de Seguranc¢a de Produto
Certifique-se de que Ié este guia antes de utilizar a rotuladora
eletronica. Mantenha este guia num local seguro para futuras
consultas.

Para consultar as perguntas mais frequentes e sugestoes de resolugao
de problemas e para descarregar software e manuais, visite
support.brother.com.

Precaugoes de seguranga

» Para manutencgao, ajustes ou reparagdes, entre em contacto com o servigo
de apoio ao cliente da Brother ou com o seu revendedor Brother local.
» Se o produto funcionar de modo anormal, ocorrer um erro ou se qualquer
cabo estiver danificado, desligue a alimentagéo do produto, desligue todos
os cabos e contacte o servigo de apoio ao cliente da Brother ou o seu
revendedor Brother local.
N&o assumimos qualquer responsabilidade por danos resultantes de
catastrofes naturais ou de origem humana, como sismos ou incéndios,
acoOes de terceiros, utilizagao intencional ou negligente do utilizador, uso
inadequado ou utilizagao noutras condigdes especiais.
Na medida permitida pelas leis aplicaveis, ndo assumimos qualquer
responsabilidade por danos (tais como perda de lucros comerciais, quebra
de negdcios ou perda de meios de comunicagéo) que possam resultar da
utilizagéo ou da incapacidade de utilizagdo do produto.
Nao assumimos qualquer responsabilidade por danos que possam resultar
do funcionamento incorreto do produto causado pela ligagao de
equipamento incompativel ou pela utilizagdo de software incompativel.
Nao assumimos qualquer responsabilidade por danos ou perdas de lucros
resultantes da utilizagédo de etiquetas criadas com este produto nem pelo
desaparecimento ou alteragao de dados decorrente de avaria, reparagédo ou
consumiveis e ndo aceitamos reivindicagdes de um terceiro.
A Brother reserva-se o direito de alterar sem aviso prévio as informagdes
deste manual ou de outra documentagao relativa a este produto. Além disso,
a Brother ndo se responsabiliza por quaisquer danos (incluindo danos
indiretos) causados pelo recurso a documentagéo do produto, incluindo
(mas ndo em exclusivo) erros tipograficos e outros erros. A versao mais
recente da documentagéo do seu produto esta disponivel no Brother support
website em support.brother.com.
Para obter mais informacgdes sobre software e a utilizagdo do produto numa
rede, consulte o Manual do Utilizador, que pode ser encontrado no Brother
support website em support.brother.com.
Os modelos, acessorios e consumiveis do produto podem variar em fungéo
do pais ou regigo.
Este produto foi aprovado para utilizagéo apenas no pais ou regido onde foi
adquirido.

A inobservancia das instrugbes e adverténcias
pode resultar em morte ou ferimentos graves.

A PERIGO

Siga estas recomendacgdes para evitar o risco de produgao de calor,
fumo, exploséo ou incéndio.

Bateria recarregavel de ides de litio

+ NAO deixe que a bateria entre em contacto com liquidos.

+ NAO carregue, néo utilize nem deixe a bateria em locais com temperaturas
elevadas (superiores a 80 °C).

+ NAO carregue a bateria com um método nao suportado. Para obter
instrugdes relativas ao carregamento da bateria, consulte o Manual do
Utilizador.

+ NAO utilize a bateria sem ser para o fim a que se destina.

+ NAO exponha a bateria a calor e fogo.

+ NAO ligue os polos “+” e “-” com objetos de metal, como arames.

« NAO transporte nem armazene a bateria com objetos de metal.

+ NAO danifique a bateria de forma alguma.

« NAO solde quaisquer ligagdes a bateria.

+ NAO desmonte nem modifique a bateria.

+ NAO elimine a bateria juntamente com os residuos domésticos.

AADVERTENClA A inobservancia das instrugbes e

adverténcias pode resultar em morte ou
ferimentos graves.

Siga estas recomendacgoes para evitar o risco de producéo de calor,
fumo, explosao, incéndio ou ferimentos.

Produto, bateria recarregavel de i6es de litio, cabo USB Tipo-C® e

adaptador CA para USB Tipo-C® (PA-AD-004/opcional)

* Para evitar danificar estes produtos:

- NAO coloque objetos pesados sobre os mesmos.

- NAO os desmonte nem os modifique.

- NAO os deixe cair nem embata com os mesmos.

- NAO deixe que se molhem, por exemplo, ao manuseé-los com as méos
molhadas ou ao derramar bebidas sobre os mesmos.

NAO utilize, carregue nem guarde estes produtos nos locais indicados

adiante, caso contrario, podem ocorrer danos, um incéndio, fumo ou choque

elétrico:

- Em locais extremamente humicos ou frios (consulte a secgao
“Especificagdes” no Manual do Utilizador correspondente ao seu modelo).

- Num local onde esteja exposto a condensagado ou humidade, como casas
de banhos ou termoacumuladores.

- Num local com muito pé.

- Num local muito quente, como perto de chamas, aquecedores ou sob luz
solar direta.

- Num veiculo fechado exposto a luz solar direta.

- A altitudes elevadas.

- Durante uma trovoada.

NAO utilize a rotuladora eletrénica se entrarem objetos estranhos ou agua

dentro da mesma. Desligue o transformador de corrente, retire a bateria (se

estiver instalada) e, em seguida, contacte o seu revendedor Brother local

para providenciar a reparagao.

Se forem inseridos objetos estranhos na rotuladora eletrénica ou nas

respetivas ranhuras, fichas, portas ou no compartimento da bateria,

interrompa a utilizagéo da rotuladora eletronica, desligue a alimentagéo e

depois desligue todos os cabos ou retire a bateria (se estiver instalada).

Interrompa a utilizagdo da rotuladora eletrénica se observar um odor ou

ruido invulgar, aumento do calor, descoloragéo ou se a caixa da rotuladora

parecer danificada.

NAO utilize um transformador de corrente danificado.

NAO deixe que bebés ou criangas brinquem com o saco de plastico de

acondicionamento da rotuladora eletrénica. Elimine o saco ou mantenha-o

fora do alcance de bebés e criangas. Existe um risco de asfixia.

NAO utilize a rotuladora eletrénica em ambientes especiais, como na

proximidade de equipamentos médicos. As ondas eletromagnéticas podem

causar avarias em equipamentos médicos.

Os utilizadores que possuem estimuladores cardiacos (“pacemakers”) devem

afastar-se da rotuladora eletronica se detetarem quaisquer anomalias. Em

seguida, devem procurar imediatamente assisténcia médica.

NAO dobre nem puxe o transformador de corrente ou o cabo USB a forga.

NAO toque no transformador de corrente nem na ficha de alimentagdo com

as maos molhadas, caso contrario, pode ocorrer um choque elétrico.

A Brother recomenda vivamente que utilize o transformador de corrente

especificado (disponivel como compra opcional).

Utilize apenas o cabo USB fornecido com a rotuladora eletrénica. Nao o

fazer pode resultar em ferimentos pessoais ou em terceiros, bem como em

danos na rotuladora eletrénica ou outros bens. A Brother ndo assume

qualquer responsabilidade por acidentes ou danos resultantes da ndo

utilizagédo do cabo USB fornecido.

NAO ligue o cabo USB fornecido a outros produtos.

Ligue o transformador de corrente a uma tomada de corrente elétrica normalizada

(CA de 100 a 240 V, 50/60 Hz).

Introduza firmemente a ficha na tomada de corrente elétrica.

NAO utilize a bateria se estiver danificada ou apresentar uma fuga.

Mantenha a bateria afastada de bebés e criancas. Se for ingerida, procure

imediatamente assisténcia médica.

NAO utilize objetos agucados, como uma pinga ou uma caneta, para retirar

ou substituir a bateria.

Se liquido da bateria entrar em contacto com os olhos, lave-os

imediatamente com agua limpa. Procure imediatamente assisténcia médica.

Mantenha as méos e os cabelos afastados da unidade de corte.

NAO toque na lamina da unidade de corte
nem introduza os dedos no interior da
ranhura de saida da fita.

NAO toque na cabega de impress&o nem
em quaisquer pegas metalicas proximas
da cabega de impressao porque aguecem
bastante durante a utilizagéo e
imediatamente depois da utilizagéo.

(Esta ilustragéo refere-se ao modelo
PT-E560BT. A imagem do produto em
questao pode diferir em fungéo do seu
modelo.)

@ Cabeca de impressao
® Unidade de corte
(® Ranhura de saida da fita

» Se observar danos ou anomalias durante a utilizagdo do transformador de
corrente, ndo lhe toque. Desligue a alimentagéo de corrente da tomada
elétrica de forma segura, por exemplo, desligando o disjuntor, e contacte o
seu revendedor Brother ou o servigo de apoio ao cliente da Brother.

AAVISO

A inobservancia das instrugoes e adverténcias pode resultar em
ferimentos ligeiros ou moderados.

Bateria recarregavel de ides de litio
« Se liquido da bateria entrar em contacto com a pele ou a roupa, lave-a
imediatamente com agua.

Produto, bateria recarregavel de i6es de litio, cabo USB Tipo-C® e

adaptador CA para USB Tipo-C® (PA-AD-004/opcional)

« Utilize apenas a bateria fornecida com este produto.

» NAO deixe cair a rotuladora eletrénica ao retira-la da caixa ou ao
reposiciona-la, caso contrario pode sofrer ferimentos.

» Tenha cuidado ao fechar a tampa traseira. Existe um risco de ferimentos se
entalar os dedos entre as partes superior e inferior da tampa.

* Quando n&o estiver a utilizar a rotuladora eletrénica, guarde-a fora do
alcance de criangas. Além disso, ndo deixe que criangas coloquem etiquetas
ou partes da rotuladora eletrénica na boca. Se qualquer objeto tiver sido
ingerido, procure imediatamente assisténcia médica.

» NAO deixe a rotuladora eletrénica nem qualquer fita ao alcance de criangas
pequenas.

« Guarde a rotuladora eletrénica numa superficie plana e estavel.

* Retire a bateria e desligue o transformador de corrente se nao pretender
utilizar a rotuladora eletronica durante um periodo prolongado de tempo.

» NAO aplique presséo excessiva no LCD.

« Ao desligar o transformador de corrente da tomada elétrica, segure sempre
o transformador de corrente.

» NAO sobrecarregue um circuito elétrico com o transformador de corrente.

+ (PT-E310BT) NAO abra a tampa traseira quando utilizar a unidade de corte.

« (PT-E310BT) NAO aplique pressdo excessiva na unidade de corte.

Regulamentacgao

AVISO
RISCO DE EXPLOSAO SE A BATERIA FOR SUBSTITUIDA POR UMA DE
TIPO INCORRETO. ELIMINE AS BATERIAS USADAS DE ACORDO COM
OS REGULAMENTOS LOCAIS.

Declaragao de Conformidade (apenas para a Europa/Turquia)
Nés, Brother Industries, Ltd.

15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,

Nagoya 467-8561 Japan
declara que estes produtos estdo em conformidade com a legislagéo de
harmonizagao relevante da UE (apenas para a Europa/Turquia) e com a
legislacéo do Reino Unido (apenas para a Gra-Bretanha).
A Declaragéo de Conformidade pode ser descarregada a partir do Brother
support website.
Visite support.brother.com/manuals.

Declaragao de Conformidade do Reino Unido com a “Radio Equipment
Regulation 2017” (apenas para a Gra-Bretanha) (aplicavel a modelos com
interfaces de radio)
Nés, Brother Industries, Ltd.

15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,

Nagoya 467-8561 Japan

declara que estes produtos estdo em conformidade com as disposi¢des da
“Radio Equipment Regulation 2017”. Pode descarregar uma copia da
Declaragao de Conformidade ao seguir as instrugdes indicadas na secgéo
“Declaragao de Conformidade (apenas para a Europa/Turquia)”.

Declaragao UE de Conformidade com a Diretiva 2014/53/UE relativa aos
equipamentos de radio (apenas para a Europal/Turquia) (aplicavel a
modelos com interfaces de radio)
Nés, Brother Industries, Ltd.

15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,

Nagoya 467-8561 Japan
declara que estes produtos estdo em conformidade com as disposi¢des da
Diretiva 2014/53/UE relativa aos equipamentos de radio.
Pode descarregar uma copia da Declaragcao de Conformidade ao seguir as
instrugdes indicadas na secgéo “Declaragdo de Conformidade (apenas para a
Europa/Turquia)”.

Bluetooth® (PT-E310BT/PT-E560BT)

Esta impressora suporta Bluetooth.

Bandas de frequéncia: 2402 MHz-2480 MHz

Energia maxima de radiofrequéncia transmitida nas bandas de frequéncia:
inferior a 20 dBm (PIRE, poténcia isotrépica de radiagéo equivalente)

Informagoes para cumprimento do Regulamento da Comissao

PT-E310BT | PT-E560BT
1,1W 1,1W
* Todas as portas de rede ativadas e ligadas.

Consumo de energia®

As informacdes para cumprimento do Regulamento da Comissdo podem ser
descarregadas a partir do Brother support website. Visite

support.brother.com/manuals.

Como ativar ou desativar o Bluetooth (PT-E310BT/PT-E560BT)
Menu — A/V¥ — [Bluetooth] - OK — A/¥ — [Bluetooth
(Lig./Deslig.)] > OK — A/¥ — [Ligado)/[Deslig.] — OK

Consumo de energia

A rotuladora eletrénica tem uma fungdo de poupanca de energia que faz com
que se desligue automaticamente se nenhuma tecla for premida durante um
certo periodo de tempo, em determinadas condigbes de funcionamento.
Quando esta fun¢do esta desativada, o consumo de energia aumenta.

Contacto para informagoes
Visite www.brother.com para obter o contacto para informagées da
representagao da Brother no seu pais.

Para encomendar consumiveis e
acessorios:

www.brother.eu/supplies

© 2023 Brother Industries, Ltd. Todos os direitos reservados.
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